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]Esther Edwards, la miradora

En su nuevo libro, la autora aborda la vida de la viajera Mary
Craham, y enlrega sabrosos detalles sobre algunos praceres.

P SREESE

Poes Tue a2 primery vista.
Lig huecbug, Bether Bowwrds o=
ta Ju aburride quu lu perechd m
"Lk de oo sesaclencia en Uhi=
le” cuando lo lewd pos polaers
vez. De a pove, sin embezgn,
Wlasy Gralwun, b vinjeea v el
Loea mnaless del sglo XX, fue e
ko su cabwza, ¥ se fue dando
cuenca de I, EOTn clia, huba
T AN (VT IENCICS 17 A& ™0
ieremn cm ana lberzad imprs
siananbe pars Lh‘pcsrn.wrm:l e
I n:s:vn:v'.x'c'n:_,-.—:|:|r1'ln-gﬁa serlains-
tirarie de los hijos dol ey de
friamn; Marianne Morth, que wiakd
por ol mundn para pdntar keda s
Homa ddel planeta, o | lrster Stan-
h||1'.-|-.|:f|:|:|'n_. wisicka e homdr
arm L cabrza rapada, roverrid of
Polurcdin ( bricminn

Cerca de la costa

La# Baabr e il st PaeEr v
e lopedioes avida detmdes,
"o era poo practicon”, aal que
2 el con Mary Crobar, de
ulen ieroita o tLJFJ\.JI.'iI]ih.‘ Jun
Leteunn o iz b Rcdin: "M pan=
wink e b enuties mxranrdinario y ra-
i v a aska vioda sola v oseelh:
por el muneo”™. Mds sdo oenun
Tusigar #an Jurjatevs casenu il don=
e comachd g las prandes fig_.r AT,

Punio 4 fawe par Esthes Fu-
wiande, ¢ e pudke descubris algu-
nos aprendenies detalles sobre
low pedoers de b b epanadeawi
que O Hlaplns eea fololdbkoo, ¥

Esther Edwards, la miradora [entrevista] [articulo] Paz

Arrese.

Libros y documentos

AUTORIA
Edwards, Esther

FECHA DE PUBLICACION
2005

FORMATO
Articulo

. ‘3 ¥
OTRA MIRADA~

"8, di'ereniia de estas mujeres. més oue la belerz del

s e seneral, loaque me aasta ¢5 mirar s almas de sus hakitaanes®,

padocia de revmatisnio v doloscs
die caboza “inhabilila ul:s",o:]uc
Sam Warhm indercambiaha nolas
-.u'rnlﬁ*-l:rrnm'. arthire ol e clada e
I3 heamorroohos

—ilord Cochrane ¥ Mary
(iraham fucron amankes?

™, esa rolacidn st o M oA
baeran, F wile: b momabien uma ver
im diaria, dioe que fue ba pri
mera histo-iadors chilena. Y
M'.1r|_|.- mes e hishoriadors, ¥ ma
mind ol lena, VMere or ol diedn de
wlle puada darme cuenta —par las
mets Furrbrarias iue mani
wosob-e San Viarting romn
auizn Linchrame no ]'mdf: ™ VT
st lanm gl pramibn vt major
astaba influeni pror SL e

3o ella lampoco querka 2 San
Maalin v eslabea dispuesls a e
conlrarle lode Wpo de defautos™,

= Cudl oo la vigencia que al-
guben como Craham puede Lerer
para lag nuevas geesacbomes?

“Cren que en eslos momenios
la juwentud cstd lan pervertida
por La televishdoy, donde cabe un
gradodevidgarnidac v o Lonlciia
e cspanta, que debiers ialeve-
sarle 25mo wne nitula lefa & Ho-
maern § s Insainaba o su pades
cnmn L lisee, ¥ o alimeniang
s raheza conconsag mas :rn|':r_:r-
enbes g o kemon”

“Ta Miradora®, (e novela,

historia o bograiia?

“Lir Harme historia Sooidn por

[T

Pl de algunias mamera. Es un
relabo silumde en an pesfosto de-
temminacia de la hlstosia Entop-
i oot todo 2ee periado v 1a
vide de cla v la de Codwaine -
ar pnyr doswmentados, dije <ue
dehifa navegar muy cesca de la
cofta, o3 declr, muy cenca de la
verdad, pongac Jdesde leego Liay
fove3e e o puedo invenlar. co-
meo Jaz fochas. La verdad hieldri-
ca 25 ¢l Hondbe oo La Jeckdn™.

—yPor qué no contar s hisie-
ria romn lag hil‘lBl'.thil e hima
die Domaeeas v Niclfina Cormdn?

“Habria <ido menoes divertida.
Loency alla maenes soladila Pepa de
s pislble pelaciin com Ceschren
e, miv s pinclila jugar racho™,

—La :p.1|_'tlna. “miradora” o=
oma invencitm bien parnimlar,

“ Mo etxinee. Pero soy o b dchen
e e wna palabra Hene vida en
el mormento or qui umd ka eseri
b= Purdria habrerle: pusessn la mi
rena, que s guien astd or el ackn
e mnirur; ein embarge, 12 “mira
e’ o biere pur dustombre.
Sujzres cotmo i Cirabarn tu-
vierun la upcidn de describir ¢l
avande oo desde o) puder com
los exploradores husmbees, s
et L dnntimnninkac], Jdesade ke -
ot v L desmesticidal Y eso es
whnid mdzada lotalmente disdinks”

— i whbed una micadora?

S, 20 biemsndradera. pero La
diferencia com estis muujeres eg
pu maa gue ke belleza del mun-
down geieal. boou e guste ¢
annra Lag sl de gas hobabahes,
Murar a La viege de un pueblilo es-
Co0lE B e ke presunbo una Ji-
FECCAAI Y A0S POLSLLDS 4 COnver-
sar. Me encanta miltar el comzdn,
la mente ¥ ol alma del olza™.

*d

—
7

Fa


https://www.chilepatrimonios.gob.cl/resultados?s=&tipoPatrimonio=Libros y documentos

DATOS DE PUBLICACION
Esther Edwards, la miradora [entrevista] [articulo] Paz Arrese. retr.

FUENTE DE INFORMACION
Biblioteca Nacional Digital

INSTITUCION
Biblioteca Nacional

UBICACION
Avenida Libertador Bernardo O'Higgins 651, Santiago, Region Metropolitana, Chile



http://bibliotecanacionaldigital.cl/bnd/621/aux-article-259508.html
https://www.bibliotecanacional.gob.cl/
https://www.google.com/maps?q=-33.44190425242687, -70.64564451457822

